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Note

This and other government publications
may be purchased from local authorized
agents and other community bookstores or by
mail order.

Mail orders should be sent to Publica-
tion Sales and Services, Statistics Canada,
Ottawa, KlA 0V7, or to Publishing Centre,
Supply and Services Canada, Ottawa, Kl1A 0S9.

Inquiries about this publication should
be addressed to:

Foods, Beverages, Textiles and Miscella-
neous Industries Section,

Manufacturing and Primary Industries
Division,

Statistics Canada, Ottawa, KIA O0T6 (tele-
phone: 996-3226) or to a local Advisory
Services office:

St. John's (Nfld.) (772-4073)

Halifax (426~-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992~4734)
Toronto (966-6586)
Winnipeg (949-4020)
Regina (359-5405)
Edmonton (420-3027)
Vancouver (666-3691)

Toll-free access to the regional statis-
tical information service 1is provided in
Nova Scotia, New Brunswick, and Prince
Edward Island by telephoning 1-800-565-7192.
Throughout Saskatchewan, the Regina office
can be reached by dialing 1(112)-800-667-
3524, and throughout Alberta, the Edmonton
office can be reached by dialing 1-800-222-
6400.

Nota

On pégt ze progorar cazte publigation, aindi
que toutes les publications du jgouvernement du
Canada, auprés des agents autorisés locaux, dans
les librairies ordinaires ou par la poste.

Les commandes par la poste devront parvenir 3
Ventes et services de publications, Statistique
Canada, Ottawa, KIA 0V7, ou & Imprimerie et
édition, Approvisionnements et Services Canada,
Ottawa, K1A 0S89.

Toutes demandes de renseignements sur la pré-
sente publication doivent &tre adressées a:

Section des aliments, des boissons, des
textiles et des industries diverses,

Division des industries manufacturiéres et
primaires,

Statistique Canada, Ottawa, KlA 0T6 (téléphone:

996-3226) ou d un bureau local des Services con-
sultatifs situé aux endroits suivants:

St. John's (T.-N.) (772-4073)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)
Toronto (966-6586)
Winnipeg (949-4020)
Regina (359-5405)
Edmonton (420-3027)
Vancouver (666-3691)

On peut obtenir wune communication gratuite
avec le service régional d'information statis-
tique de la Nouvelle-fcosse, du Nouveau-Brunswick
et de 1'Tle-du-Prince-Edouard en composant
1-800-565-7192, En Saskatchewan, on peut commu-—
niquer avec le bureau régional de Regina en com-
posant 1(112)-800-667-3524, et en Alberta, avec
le bureau d'Edmonton au numéro 1-800~222-6400.
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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

.. figures not available.

... figures not appropriate or not appli-
cable.

BV LIS ozerel
—— amount too small to be expressed.
P preliminary figures.
revised figures.

x confidential to meet secrecy require—
ments of the Statistics Act.

ABBREVIATION

SIC Standard Industrial Classification.

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
(see Tables | and 3) are available in
CANSIM(1l) (Capadian Socio-Economic Informa-
tion Management System). Data, for" 1961
through 1971 are based on the 1960 SIC and
for 1970 to the most recent year available
in the 1970 SIC as revised. For more
detailed information the reader is requested
to call (613) 995-7406, or to write to
CANSIM, Statistics Canada, R.H. Coats
Building, Ottawa, KlA 0Z8.

(1) CANSIM is the Statistics Canada comput-
erized data bank and its supporting
software.

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont em—
ployés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

.. nombres indisponibles.

... n'ayant pas lieu de figurer.

- néant ou zéro.

—— nombres infimes.
P nombres provisoires.
I pnombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la
Loi sur la statistique relatives a secret.

ABREVIATION

CAE Classification des activit&s &conomiques
(titre frangais du systéme de classifica-
tion industrielle de 1970).

NOTE. CONCERNANT CANSIM

Certaines données des statistiques principales
(volr les tableaux 1 et 3) peuvent &tre extraites
du CANSIM(1) (SystBme canadien d'information
socio-&conomique), Les donpnées pour les années
1961 3 1971 se basent sur la CTI de 1960, et
celles pour les années 3 partir de 1970 selom la
Ccaf de 1970. Pour plus de remseignements sur les
séries CANSIM, téléphovmer i (613) 995-7406, ou
&crire 3 CANSIM, Statistique Canada, Edifice
R.H. Coats, Ottawa, KlA 0Z8.

(1) Le CANSIM est la banque de données informati-

sées et son logiciel de soutien de Statis-—
tique Capada.
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INTRODUCT LON

Definition of the Industry

For statistical purposes the industry
titled Manufacturers of Pharmaceuticals and
Medicines in the 1970 Standard Industrial
Classification covers the operations of
establishments primarily engaged in manufac-
turing drugs and medicines. This industry
includes manufacturers of patent and pro-
prietary medicines; veterinary medicines;
vitamin products; cod liver oil preparations
and biological products, such as antitoxins,
bacterins, serums, vaccines; as well as
establishments primarily engaged in manufac-
turing antibiotics. Establishments primar-
ily engaged in grinding drugs and herbs are
also included.

Review of 1980

The number of establishments primarily
engaged in manufacturing drugs and medicines
tfell by six to 138 in 1980, whereas it had
also registered a decrease in 1979, going
from 146 establishments to 144 establish-
ments (see list of reporting establishments
on page 7).

Shipments of goods of own manufacture
reached $1.1 billion in 1980(1), an increase
of 11.1% over 1979. Manufacturing value
added increased at a strong rate, climbing
15.5%4 to $730.7 million, compared to a
moderate growth of 8.4 in 1979 to $632.9
million.

Please note that the commodity detail
provided in Table 4 (Materials and Supplies
Used) and in Table 5 (Shipments of Goods of
Own Manufacture) is more comprehensive than
that published in 1979 because of the ques-—
tionnaire redesign for 1980 and the improved
regponse from the reporting establishments.

(1) The census year is not necessarily coin-
cldent with the calendar year for all
reporting establishments. Respondents
may report on a fiscal year basis, the
last day of which can fall between
April 1 of the designated year and March
31 of the following vear, inclusive.

INTRODUCTION

Définition de 1'industrie

Aux fins de la statistique, le secteur d'acti-
vité ci-dessus, suivant la Classification des
activités éEconomiques de 1970, comprend les éta-
blissements qul s'occupent principalement de
la fabrication de drogues et médicaments de
spécialités pharmaceutiques, brevetés ou non,
de spécialitds pour la médecine vétérinaire, de
vitamines, d'huile de foie de morue, de produits
biologiques, tels que les antitoxines, les cul-
tures bactériennes, les sérums, les vaccins et
d'antibiotiques. Cette rubrique comprend aussi
les établissements qui s'occupent principalement
du broyage des drogues et des herbes.

Revue de 1980

Le nombre d'établissements dont 1'activité
principale est la fabrication de drogues et médi-
caments, diminuait de six pour s'établir 3 138 en
1980. En 1979 on enregistrait également une dimi-
nution, passant de 146 établissements 3 144 éta-
blissements (voir la liste des firmes déclarantes
3 la page 7).

La valeur des livraisons de produits de propre
fabrication a atteint un niveau de $1.1 milliards
en 1980(1), une augmentation de 11.1 % par rap-
port d 1979. La valeur ajoutée par 1l'activité
manufacturiére a progressé plus vigoureusement,
augmentant de 15.5 Z pour s'établir 3 $730.7 mil-
lions, comparée 3 une croissance modérée de 8.4 %
en 1979 pour atteindre $632.9 millions.

On devrait noter que le niveau de détail des
produits présentés dans le tableau 4 (Matiéres et
fournitures utilisées) et dans le tableau 5
(Livraisons de produits de propre fabrication)
est plus compréhensif que celui publié en 1979 en
raison d'une révision du questionnaire de 1980 et
d'une amélioration du taux de réponse provenant
des établissements déclarantes.

(1) L'année de recensement ne cofncide pas néces=~
sairement avec 1'année civile pour tous les
établissements déclarants. Les enquétés
peuvent produire une déclaration sur la base
de 1'annfe financiére, dont le dernier jour
peut se situer entre le 1©¥ avril de 1'année
indiquée et le 31 mars de l'annSe sulvante,
inclusivement .
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EXPLANATORY NOTES

Scope and Coverage of the Census

The Census of Manufactures is an annual
survey of establishments principally engaged
in manufacturing, together with associated
head offices, sales offices and auxiliary
units classified to manufacturing indus-
tries. An establishment is the smallest
operating unit capable of reporting a speci-
fied range of basic industrial statistics
(essentially employment data and the ele-
ments of ianput and output necessary to cal-
culate census value added). In the census,
it is usually a plant or mill.

Data are gathered on detailed question—
naires from all manufacturing establishments
above minimum shipment sizes (set annually
for each industry and each province) and all
manufacturing establishments of multi-estab-
lishment companies. Other manufacturing
establishments are surveyed by abbreviated
“short forms" questionnaires; or their fi-
nancial statements, supplied by them or ob-
tained from administrative records, are
accepted. Beginning with 1976, administra-
tive records are the principal data source
Par thase adall asvhliimluesats.

The main source of new establishments for
inclusion in the census 1s applications for
pay deduction accounts for income tax pur—
poses. Nonetheless, some owner-operated
manufacturing businesses without pay deduc-
tion accounts are included also. Since in
1972 Statistics Canada had to turn to this
source for detecting new establishments,
some technical difficulties led to a pro—
gressive undercoverage, mainly in respect of
small businesses. A project to correct
undercoverage resulted in the addition of
some 3,800 establishments to the 1978 Census
of Manufactures, accounting for 1.7% of the
value of shipments of goods of own manufac-
ture. Nevertheless, some undercoverage,
mostly of small businesses, may persist.
The census total of employees in the manu—
facturing industries in 1978 was 0.7% below
the independent estimate of the Labour Divi-
sion of Statistics Canada. However, differ-
ences between the two series must be ex-—
pected because the latter 1s subject to
sampling variability and because of winor
differences in approach.

NOTES EXPLICATIVES

fitendue et couverture du recensement

Le Recensement des manufactures est une en=
quéte annuelle auprés des &tablissements qui
s'occupent principalement de la fabrication, de
méme qu'auprés de leurs siéges sociaux, bureaux
de vente et unités auxiliaires qui sont classés
dans les industries manufacturiéres. Un &tablis-
sement se dé&finit comme la plus petite unité
d'exploitation en mesure de fournir une gamme
déterminée de statistiques industrielles de base
(principalement les données sur 1l'emploi et les
éléments d'entrées et de sorties nécessaires au
calcul de la valeur ajoutée par le recensement).
Aux fins du recensement il s'agit, en général,
d'une usine ou d'une fabrique.

Les données sont recueillies par des question-
naires détaill&s auprés de tous les &tablisse-
ments manufacturiers dont 1les 1livraisons se
situent au-deld du seuil d’exclusion (ce seuil
varie annuellement pour chaque industrie et
chaque province) et auprés de tous les &tablisse-
ments manufacturiers des sociétés 3 &tablisse-
ments multiples. Les autres &tablissements manu-
facturiers sont enquétés au moyen de question-
naires abrégés et 1'on accepte également leurs
états financiers qu'ils nous fournissent eux-
mémes ou que nous obtenons 3 partir de dossiers
administratifs. A partir de 1976, les dossiers
administratifs sont 1la source principale de
données pour ces petits établissements au
recensement.

Les demandes de numéros de retenue sur la paye
pour fins d'impdt sur le revenu constituent la
source la plus importante de nouveaux établisse-
ments. Toutefols, certains &tablissements manu-
facturiers exploités par leur(s) propriétaire(s)
sont également inclus méme s'ils ne possédent pas
de numéros de retenue sur la paye. Statistique
Canada ayant d adopter «cette source pour
découvrir les nouveaux &tablissements en 1972,
depuis lors, des difficultés d'ordre technigue
ont conduit de fagon progressive 4 un
sous-dénombrement, particulidrement en ce qui a
trait aux petits &tablissements. A la suite d'un
projet spéclal entrepris dans le but de corriger
ce sous-dénombrement, quelgque 3,800 é&tablisse-
ments ont &té ajoutés au recensement des manufac-
tures de 1978, ce qui représente L.7 % de 1la
valeur des livralsons de produits de propre
fabrication. I1 peut subsister néanmoins une
sous—estimation surtout dans le cas des petits
établissements. Le nombre total de salariés au
recengsement dans les industries manufacturiéres
en 1978 était de 0.7 % inférieur au total obtenu
par la Division du travail de Statistique Canada
en se fondant sur une estimation indépendante.
Cette différence est toutefois minime si 1'on
considére que cette dernidre estimation est
sujette 3 des variables d'échantillonnage et que,
de toute fagon, {1 existe des différences
secondaires dans la méthode suivie.



Each establishment 1is classified in its
entirety to the industry of its main activi-
ty, though it may also manufacture products
characteristic of other industries. Many

head offices, sales offices and auxiliary
units are included 1in the establishment
returns, but others are constituted as

separate records because they are separately
located or identifiable as distinct units.
llead offices are classified to the company's
maln industry; sales offices and auxiliary
units are treated likewlse except when they
constitute establishments in a non-manufac-
turing industry.

Data are accepted for any fiscal year
ending not earlier than April 1 of the re-
ference year nor later than March 31 of the
following year. Identification of new es-—
tablishments usually ceases June 1 of the
reference year.

Neletion of the Fuel and Electricity Table

Detailed commodity data on “"Purchased
Fuel and Electricity Used"” (previously Table
4) have been deleted from this publication
but will continue to be available by indus-
try in Consumption of Purchased Fuel and
Electricity by the Manufacturing, Mining,
Logging and Electric Power Industries, Cata-
logue 57-208.

Non—-comparability of Data
For certain data items or statistics,
totals which include large proportions of
data from administrative records or “short
forms” used for small establishments may be
incomplete or definitionally not wholly com-
parable with other totals. No commodity
output or input data are collected for such
establishments. Certaln conventions also
apply to these small establishments: (1)
cost of fuel and electriclty and purchased
services are included in cost of materials
and suppllies; (2) employee and man-hour data
are imputed from payrolls; (3) all principal
statistics except for numbers of working
owners and partners are classified to manu-
facturing activity; (4) all inventories are
classified as raw materlals. The flrst con-
vention causes purchased services to be ex-
cluded from value added (consistent with
National Accounts concepts), whereas they
are included for large establishment data.

viii

Chaque &tablissement est classé en totalfité
dans l'industrie qui définit son activité princi-

pale, méme s'il fabrique des prodults qui
relévent par définition d'autres industries.
Plusieurs sié&ges sociaux, bureaux de vente et

unités auxillaires sont inclus
tions des é&tablissements; d'autres, cependant,
nous fournissent des dossiers distincts parce
qu'ils sont situés dans des endrolts différents
ou qu'ils constituent des entités autonomes. Les
siéges sociaux sont classés selon 1'lndustrie
principale de la société; les bureaux de vente et
les unités auxiliaires sont classés de la ménme
fagon, sauf s'ils constituent des établissements
dans une industrie non manufacturiére.

dans les déclara-

On accepte les données pour toute année finan-
cidre terminée au plus t8t le 18T avril de l'an-
née de référence et au plus tard le 31 mars de
1'année suivante. L'identification des nouveaux
établissements cesse habituellement le 1T juin
de l'année de référence.

Suppression du tableau sur le combustible et
1'électricitéd

Les données détaillées sur “Combustible et
Electricité achetés et utilisés” (auparavant
tableau 4) sont supprimées dans la présente pu-
blication mais seront toutefois encore disponi-
bles par industrie dans 1la publication Consomma-
tion de combustibles et d'électricité achetés par
les industries manufacturiéres, minérales et de
1'exploitation forestiére et par les centrales
thermiques des services d'électricité, n® 57-208
au catalogue.

Non—-comparabilité des données

Pour certaines données ou certaines statisti-
ques, les totaux qui comprennent des proportions
importantes de données obtenues des é&tats finan-
clers ou des questionnaires abrégés utilisés pour
les petits étahlissements peuvent &tre Incomplets
ou non parfaitement comparables, par définition,
avec d'autres totaux. On ne recueille pas les
données de prodults sur les entrées et les
sorties pour de tels établissements. De plus,
certaines réserves s'appliquent 3 ces petlits
établissements: (1) le colit du combustible et de
1'électricité et des services achetés est inclus
dans le coiit des matidres et fournitures; (2) les
données sur les salariés et les heures—hommes
sont imputées 3 partir des rémunérations; (3)
toutes les statistliques principales, sauf celles

sur le nombre de propriétaires et d'associés
actifs, sont <classées 3 l'activité manufac-—
turidre; (4) tous les stocks sont classés comne

matidres premidres. La premiére réserve a pour
résultat l'exclusion des services achetés dans la
valeur ajoutée (selon les concepts des Comptes
nationaux), tandis qu'ils sont inclus dans les
données des grands établissements.



Lxplanation of Terms

The following selected, abbreviated notes
aye not formal definitions but may help
mlarify the content of some of the data
items used in published tables. For detailed
definitions and some qualifications to the
preceding explanations, see Concepts and
Definitions of the Census of Manufactures,
Catalogue 31-528.

Value of shipments of goods of own manufac—
ture. Represents the net selling value of
shipments of goods produced by the reporting
establislinent or made under contract for it
from its own materials. It excludes dis-
counts, returns, allowances, sales tax,
excise taxes and duties, returnable contain-
ers, common or contract carriers' charges
for outward trausportation (but not own car-
riers' delivery expenses). It tncludes reve-
nue from repairs and work done on materials
owned by others, transfers ¢to reporting
units of the same firm, all exports, and the
book value of own products shipped the first
time on a rental basis. Included are con-
signment shipments to other countries, but
domestic consignmant shipments are included
£ Cluvidacsc hacil sels.

Cost of materials and supplies. Repraseats
consumption of purchased items at laid-down
cost, 1including transportation and handling
charges, duties, etc. It iIncludes transfers
from units of the same company and contract
manufacturing done by others using materials
owned by the respondent establishment.

Cost of fuel and electricity. Represents
consumption of purchased items. Excludes
data for small establishments and power gen-
erated by all establishments.

Value added - Manufacturing activity. Mea-
sures the value of net output as calculated
by shipments of goods of own manufacture
plus the net change in inventories of goods
in process and finished goods, less the cost
of materials, supplies, fuel and electricity
purchased and used. It includes production
subsidies, excludes indirect taxes, as
applicable.

Explication des termes

Les notes succinctes qui suivent ne consti-
tuent pas des définitions officielles mais peu-—
vent étre utiles pour la bonne compréhension de
certains des termes et expressions utilisés dans
les tableaux contenus dans les publications. Pour
obtenir des définitfons détaillées sur les notes
explicatives qui précédent ainsi que les limites
et réserves qul s'imposent, consulter Comcepts et
définitions du recensement des wmanufactures, n©
31-528 au catalogue.

Valeur des livraisons de produits de propre fa-
brication. Représente la valeur nette de pro-
duits fabriqués par 1'établissement déclarant, ou
sous contrat, 3 partir de matiéres lui apparte-
nant, sans tenir compte des rabais, retours de
marchandises, remises, taxes de vente, taxes et
droits d'accise, contenants restituables, frals
de livraison pay&s 3 des transporteurs publics ou
a4 forfait (mais non des frais de livraison de
1'établissement méme). Elle comprend les recettes
au titre des réparations et des travaux effectués
sur des matiéres appartenant a d'autres, les
transferts 4 d'autres unités déclarantes de 1la
méwe société, toutes les exportations, et la va-
leur comptable des propres produits de 1'é€tablis-
sement donnés en location la premiére fois. Les
livraisons en consignation destinfes 3 d'autres
pays sont comprises, mais les 1livralsons en
=ssignation au Canada figurent avec les stocks
dusqu'a la vente.

Coit des matiéres et fournitures. Représente
1'utilisation des produits achetés au prix livré,
les frais de transport et de manutention, les
drolts, etc., @&tant 1inclus. 11 comprend les
transferts entre les unités d'une méme société et
les travaux de fabrication exé&écutés sous contrat
par d'autres, avec des matiéres appartenant &
1'établissement répondant.

Colit du combustible et de 1'électricité. Repré-
sente la consommation des produits achetés. Ne
comprend pas les données pour les petits é&tablis-
sements ni 1'électricité produite par tous les
établissements.

Valeur ajoutée — Activité manufacturidre. Repré-
sente la valeur de la production nette calculée
comme &tant la valeur des livraisons de produits
de propre fabrication, plus la variation nette
des stocks de produits en cours et de prodults
finis, moins le colt des matiéres et fournitures,
combustible et é&lectricité achetés et utilisés.
Elle comprend les subventions 3 la production,
mais ne comprend pas les taxes {indirectes, selon
la cas.



Value added - Total activity. Consists of
value added in manufacturing activity plus
value added in non-manufacturing activity.
The latter is calculated by subtracting the
corresponding commodity inputs from non-man-
ufacturing revenues or outputs. Activity
taken {into account in non-manufacturing
value added includes: fixed capital forma-
tion with own work force for own use; rental
of the firm's own products; cafeteria opera-
tions, etec. It does not include other ren-
tal revenues, dividends and interest re-
ceived. Total activity value added includes
production subsidies, but excludes indirect
taxes except property and business taxes.

Working owners and partoers. Include only
those active in unincorporated businesses.

Employees. Exclude working owners and part-—
ners of unincorporated businesses, which are
separately tabulated, and outside piece-
workers. Respondents are asked for average
nuaber employed during the year. Production
and related workers in manufacturing acti-
vity include those at the establishment en-
gaged in processing, assembling, storing,
inspecting, handling, packing, maintenance,
repair, janitorial and watchmen services and
working foremen. Administrative office and
other non-manufacturing employees 1include
all functions at head offices, sales offices
and auxiliary wunits as well as cafeteria
workers, research personnel, truck drivers,
etc.

Salaries and wages. These are compiled be-
fore deductions for income tax and employee—
paid portions of both employee benefits and
social insurance. They include payments for
regular work, overtime and paid leave as
well as bonuses, commissions paid to regular
employees, severance pay, etc. Withdrawals
of working owners and partners of unincor-
porated businesses are excluded.

Iaventories. Represent the book value of
owned inventory held in Canada, including
goods in transit to the respoundent or held
by others on consignment.

Valeur ajoutée - Activité totale. Représente la
valeur ajoutée par l'activité manufacturiére plus
la valeur ajoutée par 1'activité non manu-
facturidre. Cette derniére s'obtient en sous-—
trayant les entrées de marchandises correspon-
dantes des recettes ou des sorties provenant de
1'activité non manufacturidre. L'activité prise
en compte dans la valeur ajoutée non manufactu-
riére comprend: la formation de capital fixe par
sa propre main-d'oeuvre et pour son propre usage;
les recettes de location des propres produits de
l'entreprise, l'exploitation de cafétéria, etc.
Les autres recettes de location, les dividendes
et intéréts regus ne sont pas compris. La valeur
ajoutée par l'activité totale compread les sub-
ventions 3 la production, mais ne comprend pas
les taxes indirectes sauf les taxes fonciéres et
d'affaires.

Propriétaires et associés actifs. Conprennent
seulement ceux qui sont actifs dans des entre-
prises particuliéres.

Salariés. Ne comprennent pas les propriétaires
et assoclés actifs d'entreprises particuliéres,

lesquels font 1'objet d'une totalisation
distincte, et les travailleurs 3 la piéce A
l'extérieur. On demande aux enquétés d'indiquer

le nombre moyen de salariés au cours de l'année.
Les travailleurs de 1la production et assimilés
dans l'activité manufacturiére comprennent le
personnel d 1'établissement qui s'occupe de
traitement, assemblage, entreposage, inspection,
manutention, emballage, entretien, réparation, et
des services de concliergerie et de surveillance
ainsi que les contremaftres actifs. Le personnel
de l1'administration, de bureau et autre personnel
hors fabrication comprend tous les employés aux
siéges socliaux, bureaux de vente et unités
auxiliaires de méme que les employés d'une
cafétéria, le personnel affect& & 1la recherche,
les chauffeurs de camions, etc.

Traitements et salaires. Ils sont calculés avant
les retenues au titre de 1'impSt sur le revenu et
les cotisations aux fins des avantages sociaux
versées par l'employé de méme que pour l'assu—
rance soclale. Ils comprennent la rémunération
des heures normales et supplémentaires et des
congés payés, ainsl que les primes, commissions
accordées aux salariés réguliers, les indemnités
de départ, etc. Ils ne comprennent pas les re=-
tralts effectués par les propriétaires et asso-
ciés actifs d'entreprises particuliéres.

Stocks. Représentent 1la valeur comptable des
stocks détenus en toute propriété au Canada, vy
compris les marchandises en transit au répondant
ou gardées par d'autres en consignation.
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TABLE |. Principal Statistics, 1972-1980

TABLEAU 1, Statistiques principaies, 1972-1980

L
Nusbor | Manufacturing activity — Activité manufacturiére Total activity - Activité totale
af
estab~ .
1ish- Production and related Cost of Cost of Value of Value Nuaber of | Employees Valus
mente workers fuel and materials shipments added working added
elec~ and of goods owners
Nombre Travaijleurs de la tricicy(l) | supplies{l) | of own , and Salariés
d'éta- | production et assimiléa manu~ ’ partners
blisas- facture
| ments
Nuaber | Thousands | Wages Cofit du Coit des Valeur dea |Valeur Nombre de | Number | Saiaries Valeur
af man~ combus~ matidres livraisons | ajoutée | propria- and wvsges a Joutée
hours tible et et four- de produits taires et
patd de i'&lec- | nitures(l) | de propre assoclés
tricicé(l) fabrication actifs
Nombre | Milliers | Salalres Nombre | Traitements
d’'heurea— ot salaires
honmes
payées
thousands of dollars thousands of dollars
uilliers de dolisrs silliers de dollars
i
CANADA =
1972 141 5,837 |11,973 38,838 3,441 145,629 462,677 317,481 12 14,345 | 128,313 340,141
1973 143 6,269 | 12,651 45,357 3,795 172,447 518,811 350,000 9 14,649 | 139,093 374,412
1974 136 6,458 | 12,768 50,769 4,937 203,530 519,840 390,775 5 15,046 | 156,889 422,276
1975 134 6,707 | 13,587 60,009 5,471 246,245 654,447 418,403 6 14,793 | 171,946 457,167
1976 132 6,476 [13,178 66,983 7,047 267,059 698,789 431,117 7 14,434 | 189,069 475,569
1977 127 6,594 | 13,107 75,430 7,944 280,656 758,415 485,825 7 14,231 | 203,162 534,53
1978 146 7,126 | 14,417 87,217 9,185 342,848 910,481 583,659 10 15,173 232,241 638,233
ii9e
dlswfoundland ~ Tarre-

Neuve - g | b=t [ - = — “ . ~ =
Friace Edward [sland -

lle-du-Prince-Edouard = = = E - - - = 3 = - =
ilova Scatia - Nouvelle-

f.cosse 1 x x X X x x x = E x X
New Brunewick = Nauveau-

Brunswick 5 x x X X x % x = 3 x X
Québec 49 2,538 5,208 36,707 5,019 179,425 430,974 249,292 2 6,571 117,355 287,803
Ontarlo n 3,893 7,998 5L,719 $,190 209,244 578,855 374,953 2 9,356 | 154,262 433,345
Manitoba 4 33 67 461 x $,685 9,111 3,304 - 112 2,114 3,678
Saskatchewan = x x x x x x x - x x x
Alberta 5 z z x x x x x B x x x
Sritish Columbis - Co-

lombie-Britannique 8 96 197 1,182 x 4,923 9,353 4,576 & 223 3,606 4,698
Yukon snd Norchwest

Territories - Yukon )

et Terrltofres du ! |

Nord-Ouest = = E £ 4 > % = - = = E
CAMADA 144 6,592 | 13,530 90,401 |10,313 400,401 1,030,201 632,898 8 16,433 | 279,941 730,309
1980:

Newfoundland - Terre-

Nouve = = = E E = S = H = 3 =
Prince Edward Teiland -

1ie-du-Prioce-fdouard 5 = F = . & E o ] 3 < =
NBova Scotia - Nouvelle-

Bcosse I x x x x x x x x x x x
New Brunswick - Nouveau~

8runawick = x x x x x x x x x x x
Québec 51 2,818 5,658 45,542 5,899 200,759 515,280 316,453 2 7,188 | 139,127 349,906
Ontarfo 72 3,854 7,897 56,958 5,755 20%,003 606,282 403,955 2 ,048 | 145,572 436,039
Manitoba & x x x x x x x x x x x
Saskatchewan - x x x x x x X x x x x
Alberca 3 X % x x x x x x 3 x x
British Columbia - Co-

lombie-8ritannique ? 16 238 1,693 5l 7,640 14,004 6,698 2 256 4,389 6,669
Yukon and Northweat

Territories - Yukon

et Territoires du

Nord-Ouest - e = = = 1 > =y o = g i
CANADA 138 6,845 | 13,905 105,013 | 11,784 422,810 1,144,271 730,712 I 6 15,796 | 294,483 196,605

! e A 1
rercentage change ~ Taux 1 '

de variationm:

1978/1979 - 1.4 e 728 - 6.2 + A7 [+ 120 + 16.8 + 13.1 + 8.41-2.0 + 8.3 | + 20.5 + 14.4
1479/1980 - 4.2 + 3.8 + 2.8 +16.2 [+ 14.3 + 5.6 + 1l.1 +15.5 (- 25.0 =39 % T552 + 9.1

(1Y ¥or emall establiahments, the cost of foel and electricity is included (n the coat of materials and supplies.
(L) Dans le cas des petits Stabiissements, le codt du combustible et de 1'Siectricité est compris dans celul des matidres et fournitures.



TABLE 2. Priancipal Statistics Classified by Total Employed,(l) 1950

TABLEAU 2. Statistiques priucipales suivant le nombre tota) de persoanes occupées(l), 19U

“ Number Manufacturing activity - Activité manufacturidre Total activity - Activité totale
of
estab~ | s = T
lish- Production and related Cost of Cost of Value of Value Number Employees Value
mentn workers fuel and materials shipmente added of added
elec~ and of goods working
Nowmbre | Travailleurs de la tricity(2) { supplies{2) | of own owners Salariés
d'éta~ | production et assimilés | @anu- and
Average mumber eaployed blisse~ i facture partners
ments
Noabre moyen d'eaployés Nunber | Thousands | Wages | Coit du Colit des Valeur des Valeur Nombre Kumber | Salaries Valeur
of man— | combus~ matidres 1ivraisons ajoutde | de and wages ajoutfe
hours i tible ot et Four- de produits proprié-
paid {de 1'&lec- ! mitures(2) |de propre taires
tricicé(2) fabrication et ! {
Noabre Milliers Salairas associés | Nombre |Traitements
d"heures— actifs | et salaires
hommes {
payées
i
| thousands of dollars thousands of dollsrs
{milliers de dollars milliers de dollara
0- 4 29 46 87 556 l < 1,158 2,295 1,137 2 46 556 1,137
o 3 6 36 61 394 - 1,615 3,083 1,467 4 36 394 1,468
10- 19 16 189 347 2,343 | 51 7,082 16,259 9,108 = 225 3,165 9 gaills
20- 49 27 622 1,274 8,329 | 356 36,474 68,592 32,414 — 840 12,776 34,809
S0* 90 18 7167 1,593 10,827 811 58,299 131,365 75,022 = t 1,281 21,553 77,119
100-199 18 1,056 2,142 15,240 2SS 67,232 199,516 134,488 = | 2,585 48,065 145,723
200-499 18 2,464 4,998 38,494 ‘ 4,284 157,027 456,512 [ 303,771 - 5,528 | 102,914 328,664
500-999 6 1.665 3,403 28,830 4,027 93,923 266,649 173,305 = i
1,000 or over - ou plus = -~ T . l _ - . - = ]
Head offices, sales of-
fices and auxiliary I | 5,255 | 105,060 198,354
units -~ Si2ges soclaux, | i
bureaux de vente et l | |
unités suxilialres 55 | veo | een )
TOTAL 138 6,845 13,905 105,013 | 11,784 422,810 1,144,271 730,712 6 15,796 | 294,483 796,605
(1) Includes working owners and partners. - 4 i |
(1) Lea propriétaires et associés actifs sont inclus.
(2) For small establishments, the cost of fuel and electricity is included in the coar of materials and supplies.
(2) Dans le cas des perits &tsblissements, le colt du combustible et de i'électricité est compris dans celul des matidres et fournitures.
TABLE 3. Investories, 1980
TAALEAD 3. Stocks, 1980

Manufacturing activity - Activité manufact

uridre

Non-mpanufacturing
activity - Products
or materials

Materials, Goods in process Finished products purchsaed for
supplies, etc. of own manufacture resale
Total
Matidres, Produits en cours Produits finis de Activité non-
fournitures, propre fahrication manufacturidre -
etc. Produfts ou
matidres achetés
pour la revente
thousands of dollars - silliers de dollars w
Opening - Ouverture:
Newfoundiand ~ Terre-Neuve - - - - -
Prince Edward Island - Tle-du-Prince-Edouard - - - - -
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse x X x x x
New B vick = Nouvea ick x x x = e
Québec 43,301 27,904 48,953 120,158 23,809
Ontario 45,880 25,889 44,042 115,811 14,145
Manitobs x x x x £
Saskatchawan 3 x x X x
Alberta x x x x x
British Columbia ~ Colombfe~Britannique 679 159 1,940 2,778 38
Yukon snd Northwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest = € e = -
Canada 88,218 55,630 95,091 238,939 38,036
Cloaing - Fermeture:
Rewfoundland - Terre-Neuve = = = = =
Prince Edward Island - Tle-du-Princa-Edouard - - - - -
Nova Scotis - Nouvelle-Ecasse x x x x x
New Brunswick - Nouveau-Brunswick x e x x x
Québec 48,538 30,192 54,496 133,226 24,164
Ontario 57,629 30,919 51,442 139,990 15,336
Manitoba x x x x x
Saskstchewan x x x X x
Alberta x x x x x
British Columbia - Colombie-Britannique 823 166 2,318 3,307 37
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest E G- = B -
Canada 108,320 63,286 108,470 280,076 39,585




TABLE 4., Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1979 and 1980

TABLEAU 4. Matidres et fournitures utilisées — Activité manufacturidre, 1979 et 1980

1979 1980
Quantity Cost Quantity Cost
Quantité Colit Quantité Colit
kilolitres thousands of kilolitres thousands of
dollars dollars
milliers de milliers de
dollars dollars
Large establishments reporting detail - Grands &tablisse-
ments déclarant en détafl:
Materials used - Matidres utilisées:
Ethyl alcohol - Alcool &thylique 1 396 758 1 003 775
Mineral oil, white — Huile minérale, blanche oo 414 744 449
metric metric
tonnes tonnes
tonnes tonnes
métriques métriques
Acetylsalicylic acid - Acide acétylsalicylique 934 3,388 1 003 3,941
Animal materials used in manufacturing drugs - Matidres ani-
males pour la fabrication de produits pharmaceutiques oo 178 I 783
sugiblotics (penicillin, streptomycin, tetracyclin, etc.) -
sutiblotiques (pénicilline, streptomycine, tétracycline,
®ia.) voe 38,244 1. 34,283
za'Teine - Caféine 25 303 28 383
'slacine capsules (for use in compounding) - Capsules de gé-
lutine {pour composés) ces 2,056 co0 3,599
Ciyzerine, refined - Glycérine raffinbe 989 1,432 688 1,214
Sugar, refined, cane and beet - Sucre, raffiné, de canne et
de betterave 3 517 1,B44 3 650 2,361
Sulphonamides - Sulfamides o 3,004 Cod 2,303
Vitamin A i{n bulk -~ Vitamine A en vrac 0o 3 1,718 oo 25211
vitamin B2 {riboflavin) in bulk - Vitamine B2 (riboflavine)
en vrac -00 1,500 058 1,57%
Vitamin C (asorbic acid) in bulk - Vitamine C {acide ascor-
bique) en vrac ces 3,838 .o 5,104
Vitamin E (tocopherol) in bulk - Vitamine E {tocoph&rol) en
vrac . (1) ces 7,001
All other vitamins, nutriments and hematics - Toutes autres
vitamines, nutriments et substances hématopolétiques see 9,727 ess 3,479
Other medicinal and pharmaceutical products - Autres médica-
ments et produits pharmaceutiques:
Other drugs affecting neoplasms, the endocrine system and
metabolic diseases - Autres drogues pour les néoplasmes,
le systéme endocrinien et les maladies mé&taboliques £ 0 (2) oan 5,927
Other drugs acting on the central nervous system and the sen-
se organs — Autres drogues agissant sur le systéme nerveux
central et les organes des sens o (2) oialy 50,005
Other drugs scting on the cardiovascular and respiratory
systems — Autres drogues agissant sur 1'appareil cardio-
vasculaire et sur 1'appareil respiratoire . (2) sl 21,707
Other drugs acting on the digeative and genito-urinary sys-
tems - Autres drogues agissant sur 1'appareil digestif et
1'appareil génito—urinaire o G0 (2) s 32,702
Other drugs affecting parasitic and infective diseases - Au-
tres drogues pour maladies parasitaires et infectieuses cee (2) eos 11,199
all nther medicinal and pharmaceutical products - Tous au-—
tres médicaments et produits pharmaceutiques . (2) 6 ol 59,690

tua footnote(s) at end of table,
Voir note(s) & la fin du tableau.



TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1979 and 1980 - Concludul

TABLEAU 4. Matidres et fournitures utilisées — Activité manufacturiére, 1979 et 1980 - Ti:

Other materials and components used — Autres matidres et
composantes utilisées:

Inorganic chemicals - Produits chimiques inorganiques
Organic chemicals - Produits chimiques organiques
Other chemical products - Tous autres produits chimiques

All other materials and components used - Toutes autres ma-
tidéres et composantes utilisées

Ad justment for establishments reporting purchases rather
than materials used - Ajustement qui tient compte des
établissements déclarant les achats 3 la place des
matidres utilisées

Containers and other packaging materials and supplies used -
Contenants et autres matidres et fournitures d'emballage
utilisés:

Folding and set-up (rigid) boxes, paperboard - Boftes pli-
antes et montées (rigides) en carton

Cans, metal - Boftes et cannettes, en métal

Collapsible tubes -~ Tubes pliants

Corrugated boxes and cartons - Boltes et cartons en carton
ondulé

Glass bottles, jars, vials - Bouteilles, pots et fioles en
verre

Labels, tags, printed wrappers - Etiquettes et emballages
imprimés

All other - Tous autres

Operating, maintenance and repair supplies used (excluding
fuel) ~ Fournitures d'exploitation, d'entretien et de
réparation utilisées (sauf le combustible)

Amount paid out to others for work done on materials owned
by establishments - Montant versé 3 d'autres pour travail
exécuté sur des matildres appartenant aux établissements

Small establishments not reporting detail - Petits &tablis-
sements ne déclarant pas en détail

TOTAL

1979 1980
Quantity Cost Quantity Cost
Quantité Cofit Quantité Coidt
metric thousands of metric thousands of
tons dollars tons dollars
tonnes milliers de tonnes milliers de
métriques dollars métriques dollars
e . (2) olld 1,565
c B (2) o S5 SR
(2) 5,044
fiver: 233,582 S04 16,918
oo - 1,588 o B - 1,485
C ol 7,678 G 9,013
caoo 91,1829 ahald 3,598
. r 3,484 q. 3,200
5o 7,110 oo 7,200
a0l 20,277 by 21,831
L 6,215 230 6,847
eieke 16,759 ko 22,571
9,405 o eke 11,885
.o 9,008 ak 9,704
voe 15,633 . 21,091
e 400,401 een 422,810

(1) Included in "All other vitamins, nutriments and hematics’

.

(1) Inclus dans “"Toutes autres vitamines, nutriments et substances hématopofétiques”.

(2) Included in "All other materials”.
(2) Inclus dans "Toutes autres watidres”.



TABLE 5. Shipments of Goods of Own Maoufacture, 1979 and 1980

TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1979 et 1980

Value - Valeur

1979 1980
thousands of dollars
milliers de dollars
Large establishments reporting detail - Grands &tablissements déclarant en
détail:
Products - Produits:
Medicinal and pharmaceutical products for human use - Produits médicinaux et
pharmaceutiques pour consommation humaine:
Bacteriological products (vaccines, etc.) — Produits bactériologiques (vaccins,
etc,) (@)) (@0
Biological products for human use - Produits biologiques pour conscmmation
humaine 11,762 12,990
Drugs acting on the cardiovascular and respiratory systems (cardiac agents,
hematological agents, antihistamines, cough and cold preparations, etc.) -
Drogues affectant lea systdmes cardiovasculaire et respiratoire (agents car-
diaques, agents hématologiques, antihistaminiques, pré&parations contre la toux
et le rhume, etc.) 135,737 155,022
bruys acting on the central nervous system and the sense organs (internal anal-
yesics, antidepressants, tranquillizers, sedatives, psychodelics, etc.) -
hrogues affectant le systéme nerveux principal et les organes des sens (anal-
gésiques internes, atimulants, tranquilisants, sédatifs, hallucinogénes,
atcs) 156,600 187,106
@rups acting on the digestive and genftourinary systems (antacids, laxatives,
g€iuretics, etc.) = Drogues affectant les systémes digestif et génito-urinaire
{antiacides, laxatifs, diurétiques, etc,) 99,421 132,576
dirags affecting neoplasms, the endocrine system and metabolic diseases (hor—
mones, orasl contraceptives, etc.) - Drogues affectant le néoplasme, les
glandes endocrines, le métabolisme, (hormones, contraceptifs oraux, etc.) 100,921 111,174
Druys affecting parasitic and infective diseases (anti-infectives, antibio-
tics, sulphonamides, antiseptics, disinfectants, antibacterials) - Drogues
contre les parasites et les infections (anti-infectieux, antibiotiques, sul-
famides, antiseptiques, désinfectants, antibactériens, etc.) 117,147 132,960
Vitamins, nutrients and hematinics - Vitamines, aliments nutritifs, médica~-
ments anti-anémiques:
Vitamins in bulk - Vitamines en vrac (1) 3,392
Vitamin preparations — Pré&parations vitaminiques 46,724 58,215
Nutriment preparations, therapeutic - Préparations nutritives, thérapeutiques 32,612 17,104
Hematinic preparations — Préparations antianémiques 1,343 5,459
Other medicinal and pharmaceutical products for human use — Autres produits mé-
dicinaux et pharmaceutiques pour consommation humaine:
Dermatological preparations - Préparations dermatologiques () 11,638
Diagnostic aids - Moyens diagnostiques () 15,686
Other medicinal and pharmaceutical products for human use - Autres produits mé-
dicinaux et pharmaceutiques pour consommation humaine 149,754 143,403
Feed supplements - Compléments alimentaires:
Macro~premixes - Macro-prémélangés (2) 2,850
Micro-premixes - Micro-prémélangés (2) (2)
All other feed supplements - Tous autres complémenta d'aliments 24,358 4,364
Veterinary medicines - Médicaments vétérinaires:
Antibiotics - Antibiotiques (3) n5L172
Biological products — Produits biologiques (3) 5,926
Coccidiostats - Substances coccidiostatiques 3 (3)
Drugs affecting parasitic and infective diseases - Drogues pour maladies parasi-
taires et infectieuses (3) 6,866
Therapeutic vitamin preparations - Préparations de vitamines th&rapeutiques (3) 2,438
Gther veterinary medicines (incl. pharmaceutical and medicinal chemical products
fmr use in feed supplements) - Autres médicaments vétérinaires (y compris les
médicaments et les produits pharmaceutiques chimiques utilisés dans les com-
pléments alimentaires 38,542 13,576

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) & la fin du tableau,



TABLE 5. Shipments of Goods of Owm Manufacture, 1979 and 1980 - Concluded

TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1979 et 1980 - fin

Toilet preparations - Produits de toilette:

Creams and lotions - Crémes et lotions

Hair preparations - Produits capillaires

Dentifrices and oral preparations, non medicinal - Dentifrices et préparations
buccales, non médicamenteux

All other toilet preparations and cosmetics - Tous autres produits de toilette
et produits de beauté

Other medical supplies, ophthalmic goods and orthopeadic appliances - Autres
fournitures médicales, articles ophtalmiques et appareils orthopédiques
All other products - Tous autres produits

Ad justment for establishments reporting production rather than shipments -
Ajustement qui tient compte des &tablissements déclarant la productfion 3 la
place des livraisons

Amount received in payment for work done on materials and products owned by
others ~ Montant regu en palement de travall exé&cuté& sur des matidres et
produits appartenant 3 d'autres

Less ad justment for value of sales taxes, excise duties and outward transpurt.-
tion charges which could not be deducted from individual commodity items
described above - Moins rectification pour tenir compte de la valeur des
taxes de vente, des droits d'accise et des frais de transport vers 1'exté-
rieur qui n’ont pu &tre déduits de chacun des produits décrits ci-dessus

Small establishments not reporting detail — Petits &tablissements ne déclarant
pas en détail

ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE — TOTAL - VALEUR RECTIFIEE DES LI-
VRAISONS ET DU TRAVAIL ExEcUTE

Value - Valeur

1979

1980

milliers de dollars

(%)
(4)

4
27,586

(L
70,252

(5)

3,976

27,121

1,030,201

8,057
7,640

17,201

2,532

30,308
18,602

7,022

34,438

1,144,271

?rf4f651uded in “Other medicinal and pharmaceutical products for human use”.

(1) Inclus dans "Autres produits médicinaux et pharmaceutiques pour consommation humaine”.
(2) Included in "All other feed supplements”.

(2) Inclus dans "Tous autres compléments d'aliments”.

(3) Included in "Other veterinary medicines”.

(3) Inclus dans “Autres médicaments vétérinaires"”.

(4) Included in "All other toilet preparations and cosmetics”.

(4) Inclus dans “Tous autres produits de toilette et produits de beauté".

(5) Included in “All other products”.

(5) Inclus dans “Tous autres produits”.

Note: Data given in this table are for the Manufacturers of Pharmaceuticals and Medicines Industry only and represent the pro-

duction of the firms classified to this group.

Nota: Les données contenues dans le présent tableau sont seulement celles des manufacturiers de produits médicinaux et pharma-

ceutiques.
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DONINIOS bIOLOGICALS LIMITED, 20 BOL 1035, TRURO, B2N 5G9 (03)

wl EJEC

A i RObBIKE CANADA LTD, 5950 CHEBMIN COTE DE LIESSE, MONTREAL, 4T 1EZ (Ub)

ABBOTT LADOaATORLIES LID, 5«00 CHEMIN COTE DE LIESSE, MOUNT ROYAL, H4P 1AS (08)

ALLEBGAN INC, 263 LABROSSE, POINTE CLal4&E, H9R 143 (09)
AYEaST ACKENNA & HARnISON INC, 10/5 bOUL LAUKENTIEN, ST LAUBENT, H&a 1J6 (08)
BRISTOL-MYERS CANADA LINITED, 100 BOUL INODUSTBIAL, CANDIAC, JSz 1J1  (06)

BUB4DUGHS WELLCOME INC, CP 500, LACHINE, Hd45 4B1 on
ClBa-GEIGY CANADA LiD, 2U5 BOUL BOUCHABD, UOAVAL, H9S 181 (08)
COUr&R LABOGATDIRES LIMITED, 670 CURE BOIVIN, BOIS-BRIAND, J7G 247 (06)

CYANASLID OF CaMaDA 1NC, (BONT BOYAL), 2031 CHEMIN KENNEDY, SCABBOBOUGH (ONT), 41F 2m4 (07)

LUELMAR CHEMICALS LID, <P 200, BMONTHEAL (LasALLE), H3& 3V3 (0e)

VESpBAGEaS INC, 8<5V BOUL ST~LAURENT, MONTREAL, H2ZP ZM6  (04)

EX-LAY LIMITED, 4 CHEMIN MONTREAL, COANWALL, KBH 1B1 (0Ou4)

FxANK o HOLNER INC, 5485 RUE FERRIER, VILLE DE NONT ROYAL, H&P 1M6 (07)
HOELHST CANADA 18C, 4945 BOUL CDTE VERTU, MOBTREAL, H4K &6 (04)

HOr¢MANN-LA BOCHE LTO, (VAUDREUIL ), 100v BOUL ROCHE, VAUDREUIL, J7V 5¥7 (07)

1 C N CANADMA LINITED-LISITEE, 1950 BUE BOUBDON, MONTHREAL, He4M 1¥1  (07)
LABURBATICIRE BIOS CHIMIQUE INC, 2323 AUTOROUTE DES LAUBENTIDES, CHOMEDY LAVAL,
LabURATOIKES MEACK FBOSST LABORATORIES, C# 1005, POINTE-CLAIRE, H9R uP8  (0H)
LnBOMATULRES NOBDIC INC, 2775 bOVET CP 403, CHDMEDY LAVAL, H7S 2A4 (06)
LALCO PHARMACEUTIGUE CANADA LTEE, 4615 PLACE CHASSE, WONTREAL, dlY 2C3  (04)

S0WATI & HIORE LTD, 115 BOUL BaUNSWICK, POINTE CLALAE, HYR a4  (05)
B VU INC, 345 BOUL LABBR NORD, VICTORIAVILLE, G6P 1BY (05)

BaLSTON PUSINA CAMADA INC, (LABORATORIES DR LEO LOKBAIN DIV), 6700 PINCH AVE 4EST SUITE 901, REXDAL®, M9¥ SpS

WEONE- POULENC FHABMA INC, 8580 ESPLANADE, MONTHEAL, H2P 2R9 (ub)
BOUGIER INC, 8480 BOUL €T LAURENT, MONTREAL, H2P 2M6 (06)

LANLOZ (CANADA) LIMITED, 3B5 BOWL BOUCHARD, DORVAL, HIS 149 (0&)

BCHERTNG CANADA INC, 3535 KOUIE TEANS CANADIENNE, POINTE CLAIRE, HY& 1B4 (07)
SRUIBR CANADA INC, 2365 CHEMIN COTE DE LIESSE, MOWTREAL, H4M 207 (OT)

BUNIEX LIBITED, 255 MOUNTAIN SIGHTS AVENUE, MONTREAL, H4P 285 (05)

ONT ARIO

ABEOTT LABOATORIES LiD, (STERILAB DOWMMEVIEW#), 5400 COTE DE LIBSSE kD, MOUNT ROYAL
ABBOTT LABORATORIES LID (EMPLOYMENT ONLY), 5400 COTE DE LIESSE BD, MONTREAL (LOE) ,

ANCA INC, 311 CONSUMERS DRIVE, WHITBY, LIN 525 (06)
APOTEX INCOBPOBATED, 406 ORMONT DR, WESTUN, HSL 1N9 (05)
ASTAA PHANMACEUTICALS CANADA LTD, MIDDLEGAIZ ED, MISSISSAUGA, LeY 184 (0b)

BAENES-tIND PHAGMACEUTICALS INC, 1821 ALBIUN RU, REXDALE, MS9% 558 (04)
BAaiER LABURATORIES OF CANADA LTD, 6805 NuaATHAN DRIVE, MALTOR, L4V 1J3 (07)
BLOCK DEUG COMPANY (CANADA) LTD, 30 NOKTHLINE PD, TORONTO, B4B 3EI (06)

H1S 127  (03)

C E JARIESUN & COMPANY (DOMINION) LIMITED, <2051 AMBASSADOR DRIVE, WINDSOK, N9C 3RS

CANADA PACKERS INC, 45 ST CLALE AVE ¥, TOLUNTO, M4V N6  (04)

CANaDA PACKERS INC, 95 =T CLAIa AVE, IMeEulal LIFE ©LDG TORONTO, M4V 1X6 (05)
CUNNAUGHT LABOBATURIES LTD, 1755 STEELES AVE W, WILLOWDALE, 42K 2P8 (08)
CUSTOK #HAMMACEUTICALS LIBMITED, 330JALVIS SI, PORT BRIE, L2a 259 (05)

DON CHEMICAL OF CASADA LINITED, 380 ELGIN AILLS ROAD E, BRICHMOND HILL, L4C S«

DHUSGISTS COBPOKATLON LTD, 15 ONTARIO ST, IOBONTO, 854 2T9 (05)

G U SEAKLE & CD OF CAMADA LTD, 400 IKOQUOIS SHORE RD, OAKVILLE, L6H 145 (06)
GALYL CHEMICAL PRODUCIS LTD, 54 BEVEKLY ST, GALT, N1R 327 (0u)

GLALD CANADA LTD, 1025 THE QUELNS®AY, TORONIO, K8Z 556  (07)

K-VET LIAMITED, yUEEN STREET, CAMBEIDGE (MESPLER), ¥3C 2¥5 (G5)

LEalS-HDWE COMPANY, 1415 JANETIE AVE, WINDSO&, K8X 121  (03)

(06)

MCNEIL LABORATORIES (CANADA) LIMITED, 600 MAIN ST W, STOUFFVILLE, LUH 1L0 (08)

MILES LaBORATORIBS LTD, (ETGBICOKE ), 77 BELFIELD ROAD, REXDALE, N9% 166 (07)
NOVOPHABM LIL, 12390 ELLESMERE ST, SCAKBOROUGH, M1P 2¥1 (07)

ORGANON CANADA LTD, 565 CORONATION DEIVE, WEST HILL, M1E 2K3 (U5)

ORTHO PHAGMACEUTICAL (CANADA) LTD, 19 GBEEN BELT Dk, DON MILLS, M3C ILS 07)

FPIVER CABADA INC, (LOKDON}, 17300 TRANS CAWADA HWY, KIBRKLAND, H9R 4¥2 (05)
PPILEB CANADA INC, (ARNPRIOB), 17300 TRANS CANADA HWY, KIBKLASD, HYR 4V2 {05)
PHARMAPAK LIMITED, <020 ELLESMEBE BD, SCAROOBOUGH, M4A 1Ge  (U5)

® ¥ SCHESER COWP, (K P SCHERER CANADA DIV), 1370 AEGYLE RD, WINDSOW, N8Y 3K7
RARER CAWADA INC, 130 BAST DRIVE, BBAMALEA, L6T 1C3  (06)

SALZbUKY LABS LTD, MANITOU DRIVE, KITCHENER, M2C 1L V&)

BLAOLL (CANADA) 1IMC, 174 BARTLEY Dk, TORONTJ, M4A 1E3  (06)

WAITH-KLINE & PRENCH CANADA LTD, 1540 A4GENTIA BD, MISSISSAUGA, L5N 2V7  (07)
STESLING DEUG LID, YONGE ST SOUTH, AULORA, L4G 369 (08)

RIJIOHN INTER-AMERICAN CORP, 865 YORK MILLS ud, DON HILLS, M3B 116 07)

RILMARDEOK - (CANAOA) LTu ATTN 0 G SMITH, NORELCO DB BOX 158, WESTON, M9L 1RY

(v5)

(07)

{(QUE) , H4P 1AS
A8P 1a5

[CL3]

o3



ESDTASLISHMENIS (EXCLUDING SHALL bUSINLSERS) ETABLISS&MLNIS (SAUF LbkE PETITES EWIREPRISEN
CLASSIFIED IN 1980 TO SIC 374 CLASSIFIES EN 1980 A CAR 374
KANUFACTURERS OF PHAUMACEUTIC4LS AND MEDICINES FABRICANTS LE PHODUITS PHA«BACEUTIQUES ET DE MED!ICAMENTE

SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1) DONNANT L*EMPLOI PAR TRANCHE DE TAILLE (%)

=== =z=zmss=zzszc-sSacaasss

sscss=es=ssnms zimmex

ONTABRIO

=z zcsca

WAMPOLE LNCOBPOKATED, DUFFERIN ST, PERTH, K7H 3E6 (06)

WAKNER-LAMDEMT CANADA LTD, 2200 EGLINGTUN AVE EAST, SCARBOROUGH, M1L 283 (07)
WAGNER-LAMOEKT CANADA LTD (PARKE-DAVIS DIV), BROCKVILLE, K6V 545 (07)

WEBBEE PHARACEUIICALS LID, 3903 NASHUA DRIVE UNIT #9, NISSISSAUGA, L&V 1P3  (uH)
WHITEHALL LABORATORIES LIMITED, (COOKSVILLE), PO BOX 260 STN U, TORONTO, MJZ 5  (06)

WYE'H LIMICED, 2103 OTTAWA STREEY, WINDSOR, NBY 1R8 (07)

MANITUBA

AYERST ORGANICS LTD, (BRAKDON), P O BOXK 6024, MONTREAL (QUE), B4R 136 (04)
DOMINION VETENARY LAS LID, 800 MAIN STREEL, WINNIPEG, K2W 3N& (03)
WATKINS INCORPORATED, 150 LIBEaTY STREET, WINONA, US55 987 (0u4)

B3ITISH COLUNSIA -- COLOMBIE BRITANNILUE

PROPHAEM LABOBATORIES, 0521 13<ND ST, SURBrY, V3d 4NB8 (0Qu4)
STANLEY DRUG PRODUCTS LIMITED, 1353 MaId STHREET, NORTH VANCOUVER, V7J 1CS (0%
THOPHIC CANADA LTD, 260 OKANAGAN AVENUE EASI, PEMTICTOS, ¥2a 347 (04)

(1) EMSLOYMENT SI2E nANGE CODES
CODES DES TRANCHES D& TAILLE DZ L'EMPLOI

AsEszz=zssxEzsEmcszasmEzasnsssss=cscEs=ssS

Cope NUMBER EMPLOYED CCDE NUMBER EMPLOYED
PERSONEES OCCUPEES PEBRSONNES OCCUPEES

01 u-4 (07) 200-6499

(02) 5-9 (08) 500-999

(03, 10-19 (09) 1,000-1,4%9

(04) Z0-43 (1) 1,500-2,u99

(05) 50-99 (1 2,500-4,999

(06) 100-199 (12) 5,000-



SELECTED PUBLICATIONS

For additional information on the various
datm reported, and for related data of
interest for analytical assessment, the
reader may refer to the following publica-
tions (among others) of Statistics Canada:
Catalogue

Monthly
11-003E Canadian Statistical Review

31-001 Inventories, Shipments and Orders
in Manufacturing Industries, Bil.

62-011 Industry Price Indexes, Bil.
65-004 Exports by Commodities, Bil.
65-007 Imports by Commodities, Bil.

72-002 Employment, Earnings and Hours,

Bil.
Annual

3]1-~%11 Products Shipped by Canadian Manu-
faamurayy, Bil.

L. = English bEl. - BEliagual

In addition to the selected publications
listed above, Statistics Canada publishes a
wide range of statistical reports on Cana-
dian economic and social affairs. A compre-
hensive catalogue of all current publica-
tions is available free on request from
Statistics Canada, Ottawa, KlA OT6.

CHOIX DE PUBLICATIONS

Pour plus de détails sur les différents chif-
fres déclarés et sur des données connexes pouvant
servir 4 des fins analytiques, consulter (entre
autres) les publications suivantes de Statisti~
que Canada:

Catalogue
Mensuel

11-003F Revue statistique du Canada

31-001 Stocks, livraisons et commandes des in-
dustries manufacturiéres, Bil.

62-011 Indices des prix de 1l'industrie, Bil.
65-004 Exportations par marchandises, Bil.
65-007 Importations par marchandises, Bil.

72-002 Emploi, gains et durée du travail, Bil.

Annuel

31-211 Produits livrés par les fabricants cana-
ddens, Bil.

e = Eyaupi.s Bil. - BRliugua

Outre les publications ci-dessus &numérées,
Statistique Canada publie une grande variété de
rapports statistiques sur le Canada tant dans le
domaine €conomique que social. On peut se procu—
rer gratuitement un catalogue complet des publi-
cations courantes & Statistique Canada, Ottawa,
KlA OT6.
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